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Let departementaal bestuur van HOLLANa 
doet te weeten: Alzo ons ce kennen is gegeevea by Commis* 
farisfen van. den Stads Schouwburg te Amfteldam: 

Dat der Supplianten Predecesfeuren, de Regenten van het 
^ Wees- en Oude Mannenhuis der Stad Amdeldami mitsgaders 
Regenten van den evengemelden Schouwburg, op den iften vau 
November, ijZy. vau Hun Ed. Groot Mog^ de Staaten van Holland 
en Westvriesland, voor den lyd van vyftien achter èen volgende 
jaaren hadden geöbrineerd prolongatie van Oélroy, om de Wer- 
ken, tHe tén dienste van het Tooneel reeds waren gedrukt, en 

f vau tyd^tot tyd noch verder in het licht gebragt en ten Tooneelc 
gevoerd zouden worden, alleen te mogen drukken, doèri druk- " 
ken . uitgeeven en verkoopen,en dcwy] de Supplianten de voorsz* 
"Werken, zoo van Treur- als Ulyfpcllen, Kluchten, als anderszins, 

i| die reeds gedruk^ en ten Tooneelc gevoerd waren, of in bet toe- 
komende gedrukt en ten Tooneele gevoerd zouden mogen wor- 
den , gaarne alleen , gelyk voorheen , zouden blyven drukken » ' 
doen drukken, uitgeeven en verkoopen, ten einde dezelven', 
door het nadrukken van anderen, hunnen luister^ zoo in Ta^V als 
Spelkonst, niet mogten verliezen, en de tyd der Prolongatie van 
bet voorfcbreven 0(5troy was geëxpireerd, en de Supplianten het 
•zelve gaarne weder zagen geprolongeerd : ;. ^ : 

Zoo keerden dé Supplianten zich tot deeze Vergadering, c^bFe- 
diglyk verzoekende, dathet ons behaagen mogte ., de Suppliajiten 
T Bog voor den tyd van vyftien eerstkomende jaaren, té OiÖrói- 
jeeren, om, geduiirende dien tyd, voorsz. Werken ,alleen te mo-^ 
gen drukken , doen drukken , uitgeeven en verkoopen , mei ver- 
bod aan allen en een iegelyk, om de voorsz. Werken in ^et ge- 
heel qf ten deele te drukken, te doen drukken, te verhandelen 
of te verkoopen, ofte elders nagpdrukt b-nnen deeze Landen te 
brengen, uit tegeeven ofte te verhandeilen , op de verbeurte\an 
' alle dezelven, en zqdfinige boete tegen de Overtreedcrs , als 
^eeze Vergadering naar haare vvysheid zoude gelieven te* llatu- 
cereii , en hier van te verleenen nader Oótroy in forma. 

ZOO IS 'T, dat wy de zaake en het verzoek voorsz. overge- 
merkt hebbende, eude genegen wezende ten verzoeke van de 
Supplianten, uit onze rechte* Weetenfcbap , byzondere Magt en 
Authoriteit , dezelve Supplianten geconfenteerd , gcatcordcerd en 
geoftroyeerd hebben, confenteeren , accoi.deeren en o(5lroyeer€n 
liunlieden by deezen, dat zy, geduiirende den tyd van vyftien 
eerst achtereenvolgende jaaren , de voorsz. Werken , in dier voe- 
gen 
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(9ti als zulks by ds Su)|pliante!l Is verzocbt en b{er voren vltge- 
arukt (laat, binnen den voorsz. Lande van Holland alleen zullen 
lOOgcn drukken, doen drukken, qitgeeyen ende verfeoopen . ver* 
biedende daarom alle ende een ieaclyken , de voorsz, Werkenj in 
l)9t geheei pf ten deeie te dt-ukken , naav te drukken , .te do^ 
nut drukken of te verkoopen, ofte elders nagedrukt binnciï 
denzelven Lande van Holland ie brengen , uit te geeven of te vcr- 
Itóopen , op vcrbeurte*van alle de naargedrukte , ingebragte ofte 
verkochte Ejieinplaaren , énde een boete van drie duidend Gul- 
dens darfr en boven te verbeuren , te appliceeren een derde part 
voor den Officier, die de Calange doeri zal, een derde part voor 
do Armen der plaatiè, waar het Cafus voorvallen zaf, ende het 
festeerende derde part voor de Supplianten, ende dit telkens 
zoo tnenigmaal tls dezelve zullen worden achterhaald : alles it^ 
di^n verilaude, dat Wy de Supplianten met deezen Onzen Oc- 
p-oye alleen willende gratificeeren . tot veihoeding van hunne 
(bbade , door het nadrukken van de^ voorsz. Werken , daardoor 
iti geenen deele verftaan, den innebouden vtn dien te authori- 
feeren ofte te advoueeren, veel min dezelven, onder onze pro- 
tectie en berchenninge , eenig meerder credit, aanzien, of re- 
putatie tegeevfcni neen, maar de Supplianten incas daarinue Iets 
onbehoorlyks zoude inflüëren, alle het zelve tot burinen laste 
gullen gehouden wezen te verantwoorden , tot diert einde wel 
expresfelyk begeerende, dat, byaldien zy dezen onzen 0<5lf(5ye 
voor dezelve Werken zullen willen ftellen, daarvan geene 

i {eabbrevieerde of gecontraheerde mentie zullen mogen maken , 
neen , maar gehouden weezen , hetzelve Oélroy in 't geheel , en zon- 
der een ige omisde, daar voor te drukken, of te doen drukken, 
en dat zy gehouden Zullen zyn, een Exemplaar van de voorCz* 
Wetken, op groot papier, gebonden en wel geconditioneerd, te 
brengen in de Bibliotheek van de Üniverfitcit te Leyden, bin- 
neii den tyd vdn zes weeken , nadat zy Supplianten de voorfz. Wer- 
|ien zullen hebben beginnen uit te geeven, op een^boete vanzes 
ionderd gulden, na expiratie der voorfz. zes Weeken, by de 

. Supplianten te verbeuren, ten behoeve van de Nederduitfche 
Armen van de plaats alwaar de Supplianten woouen , eri voorts 
Op porne van met 'er daad verfteekcn te zyn van het elTeft van 
Reezen Oétroye f dat ook de SupplianLcn , ichoon by het ingaan 

• van dit Odroye een Exemplaar geleverd hebbende aan de voorfz. 
Onze bibliotheek , by zoo verre zy gcduurcytie den tyd van dit 
Oöl:roy dezelve 'A'erkcn zouden willen herdrukken met eenige 
Obfervatiun, Noten, Vermeerderingen, Veranderingen; Correc»' 
tien, oP anders, hoe genaamd, of ook in een ander formaat, 
ffehouden zullen zyn wederom ande/e E.xemplaaren van dezelve 
Werken, geconditioneerd als. voren te brengen in de voorfz» 
Bibliotheek, binncQ. denzelfden tyd, en op de boeteo en pccnali- 
^\t gis voorfchreven. 

Ëq ten einde de Supplianten deezen Onzen Conlente en Oc- 
iroy«i]|Q$eQ (eniécea.aU naar bchQorcQi lastto wy «Hen ende 
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een en iegeijkeo, dien het ttngun »ig, dit ty de Sopplitmei 
van den inboude vfin deezen doen latten ende gedoosen, rui- 
celyk^ vredelyk en volkomentlyk genieten ende gebruiken» ets- 
iêerende alle belet ter contrarie. 

Gegeeven' in den Haage» onder Onzen grooten Zegele hier aan 
doen hangen, op den negendeif van November, in *t jaar Onzes 
Hetren ende Zaligmakers, duizend agt honderd en iwee« 

' Hel Departementaal Beduur van Holland, 

S. P. VAN SWINDEN, vt. 

^ ' Ter Ordonnantie van 't xelvf , 

^ !• ttMOLLEHOS. 

Lager (lond, 

Aan de Supplianten zyn,» nevens dit 0(5boy, ter hand gefield 
by Ëxtra(5l. Authenticq,de JLefotUden van de Straten van HolIajid| 
van den 28.*Jimy,i7i5, en 30* April 1728. t^n einde om'zich daar- 
^, naar te reguleeren; 

. COMMISSARISSEN van den STADS SCHOUW- 
BURG hebben, In hunne voorfz. qualitekj het Recht 
der bovengaande Privilegie, alleen voor dep tegen# 
woordlgen èrük, van DE VERHINDERDE DANS* 
PARTY, OF HET ORCHEST ONDER DE TAFEL; 
Blyfpel^ met Zoitg^ v^^ut^ aan abraham Ha^ru 



Geen exemplares zullen voor echt gehouden wor« 
den, dan .die door den Secretaris van den Stads 
Schouwburg onderteekend 
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De Heer wasnaer, een bejaard vrohk man. 

Mevrouw wasnaer, zyne echtgenote. 

CABAMBI,, kapitein in het regiment yan Champagne^ 

fitENRY, pjper in hetzelfde regiment^ minnaar van 
Julie. 



JULLB) kamenier van Mev. fVamaer. 

Bet fiuk fpeelt te Straatsburg. 
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DE 

VERHINDERDE 

D A N S P A R T y, 

OP j 

flET ORCHEST ONDER DE TAFEL; 

' B LT S P E L, mei Z A N G. 



Het toonetl verbeeld eene %aal. Mevrouw fFasnaer zitp 
aan de linkerzyde van het tooneel^ vóór eene toilet'» 
tafels Juiie ts Bezig me f hare < kleding in er der te 
brengen. . jian de rechterzyde van het tooneel ftaat 
eene met tapyt behangene tafel. 

E E R S T E T O O N E E L. 
Mevrouw wasnaer» juliei 

J- Mev. WASNAER. 
jlie, bebt gy my wel ooic zó lang aan inyn toilec 
bezig gezien? 

JULIE* 

Neen , waarlyk niet. Maar ook op een bal te gaan » 
vtiiï gansch Straatsburg z4cb zal laten vinden, zie, 
dac verdient dök wel, dat gy thans een weinig meer 
tyd aan uw tpilec belleed* , 

Av5 Mev. 
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lo DE VERHINDBRbE DANSPARTY, 

;^ Mev« Wi^SNAER. 

En buitendien is ét' coquetterie ^ op myne jaren» 
nièt meér/gevaarlyk. " \ y 

Air : SI roH pouyait roapn la ihaini* 

Liefde alléén fcbenkt bekoorlykbeden» ï, 

Zy verfraait ods in onze jeugd; t - ■ t /^ 

Eén meisjen ziet zicb aangebeden, ' ' • ^ ' 

Haar lentetyd fcbenkt niets dar vreugd» . 
Maar de ouderdom, de gebreken. 

Ontnemen ons 't geleende fcboon. 
En mannentrouw is ras bezweken, ^ 

Als grysheid by ons ut un teoon» QtU,'} . A 

JULIÊ. 
Dat kan wel zyn ; maar de ouderdom fcheakc önt 
toch öókeenige aangename oogenblikken* ^ 

IVIev. Wasnaer* 
Achi had gy my vóór dertig jaren mtar èena ge« 
zien ! • . • 

JÜLIE* > 

Air: Lyfis ayait dg la jiuMstse^ 
. Mef\.zal uw gul gedrag veiëei'en. 
Men zal uw vrolykheid waardeeren; ^ 

Oe norscbheid. word alom gebaat: 
Zy doet voor ouderdom fteeds vrezen. 
En dan is bec berouw te laau, 
Men zal beminlyk wezen , 
, Als men de goedheid neemt te baat. 

Die goedheid neemt te but. 
Zal (leeds beminlyk wezent (Hf.) 

Mev, 
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B L r S P S L. u 

Mev. WASNABR. 

ó! Gy olyk meisjea! gy wilt my vleijen. ^ 

JULIE. 

Ik tt vléijeti? Neen, mevroowi Ikbemiil 8 diarioe ' 
te veeU Julie zal nöok vergeten wac zy u verfchul* 
digd i«,^ / 

Mev. WA8NAER* 

Spreken wy daar niet van; ik beb u alf -myn kind 
opgevoed, en gy moet my meer als vriendinne» dia 
^s meesteresfe aanmerken* 

JÜLIE. 
Acb I mevrouw ^ boe zo vele goeddeden mf waar- 
dig te makeia? 

Mev. 'WASWAER, ) 

Door deeds voor myn* man en my dezelfde vrlehd* 
fcbap te bewaren , en door nooit op te bonden vaa 
Vertrouwelyk met my om te gaan. By voorbeeld: 
toen, vóór twee jaren, bet regiment van Champagno 
Hier in deze (lad in guarnifoen lag » toen was uw onge« 
luk naby , bad gy in dien tyd uw beofd en bart ge- 
volgd, dan zoude gy tbaods misfcbien een beklagens- 
waardig meisjen zyn geweest. Maar, neen, gy be- 
kende my alles, ik ben uwe vertrouwde geworden; 
ik bebouw gebeim bewaard, zelfs mynbeer V^Tasaaer 
weet niet eens van dit geval; gy hebt myne raadge^ 
vingen gevolgd , en eindelyk heeft de reden a dien 
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Il DE VERHINDERDE DANSPARTY, 

jongeling doen vergeten, die uwe liefde niet waar* 
dig was. 

^ JÜLIE, 

ik faeb. bèm^wel l^ird behandeld toen hy vertrok^ 
en hem zelfs een laatst vaarwel geweigerd. 

Mev. WASNAER. 

Lieve meid, gy weet niet hoe gevaarlyk die laatste 
vaar'wtls zyn , en hoe verre zy iemand brengen kane- 
nen; buitendien 9 een regiments- muzikant, dat is im« 
mers geep beroep daar men eene vrouw van onderhou- * 
"den kan; en gy weet immers wel, datmynheer Was» 
iraer en ik niets anders dan uw geluk willen; laat ik a 
geleiden.^ Gy bemint Henry immers nü niet meer ? 
JÜLIE. 

Ik doe alles wat ik kan om hem te vergeten! 

Mev. AVASNAER. 

. Na eene fcheiding van twee jareó denk^gy nog aan 
dien Uenry?... Maar, lieve Juliei als gy aan hem, 
denkt 19 zulks immers zeer zelden ; want als het daag- 
lyks geb^rde^f 

JÜLIE. 

-Ach! . . ' . 

Mev, WASNAER. 

Ik zie het ^1 , gy dénkt nog gedadig aan hem» 
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B L T SP EL.' 13 

« 

Toen ik hem voor *c eerst mogt aanfchouwen» 

Gevoelde ik reeds de KefdeTitmrt , 
Doch nooit zal my dien (lond berouwen. 

Henry fchonk ik dit minnend hart* ' ^ 

Dien Qond breng ik my fleeds te binnen, 

Vergeefscfa ban- ik hem nit myn* geest. •• 
Vergeet men wel ooit te beminnen , 

Als men ééns b bemind geweest? 

Zyn tedre taal kon tiiy bekoren, 

Zyn zachte ftem ontroetde my ; 
Wie kan eens minnaars klaaglied horen ? 

Ik niet: myn hart was niet meer vry. 
2yn lied breng ik my (leeds te binnen ; 

Vei^eefsch ban ik het uit rayn* geesr^.». 
Vergeet men ooit wel te fceminnen,-^ ; 

Als men ééns is bemind geweest? 

Mev. WAÖN AER. . ^/ 

Myn kind, tyd en geduld zullen aan uw bart de 
rust weder fchenken* Maar wéér drommel is mynheer 
Wasnaer dan? Nóg al aan zyn toilet? Waarlyk, hy 
heeft daar meer tyd toe nodig dan zyne vrouw. 

" JULIE. 

Ik geloof dat ik hem hoor. - Juist» daar Is hy. 
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14 D£ XERHINDERDE DANSPAR.TY, 
T fF E E D £ T O O N E E L. 

' DB VQJI.ÏQEN, WASNAERt \ 

Mev. WAfNAER* 

Ahl zyt gy eiaci^lyk ?ens gekleed I 

WASNAER. 

Zo ah gy ziet. 

Air: // n*est qu'un pês. 
Zegt kan myii kleding ü behagen? 
Mev. WASNAER. 

Waarlyk» Ik vind u naar myn* fmaaft* 
WASNAER. 

Ja, vrouw, •k ben nog een raare fnatk, 
Ab ik my lustig moet gedragen. 
, Maar, ik zeg bet zonder verwyt. 

Voor ons was ééns een beter tyd. 

Mev. WASNAER.- 

We^fli;! ik beklaag ^en, die om onzen onderdo» y 
ons uit den weg gaan, 

WASNAER. 

vLieve vrquw , ik vinde u nog even zo bemjfl.nelyk 
alt vóór denig jaren; in myne oogen zyt gy nleia ver- 
inde rd . . . : i 

Mev* WASNAER. 

Buitendien hebben wy de verftandlgfle zyde ge- 
kozen» 

WAS- 
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B L r S P E l. 15 

WASNABR* 

Welktt ' 

Mev. wasnAbr. 
Die van het voorledene niet te betreuren, en hec 
beste gebruik van bet tegenwoordige te maken. 

WASNAER* 

Dat> waar. 

Mev. WASNABR. 

By voorbeeld: die bruiloft, waaföp wy dezen 
ivond verzocht zyn , het fchynt my toe dat zy u ver- 
jeugdigt. 

:V(rA8NABR« 

Wel, zy maakt my wél twintig jaren jonger. * 

Mev. WASNABR. 

En my maakt zy geheel vreugdevol. 

Air: f^audevUU des Vifitananes. 
Wanneer dezen nacht, de vermaken 
. De gulle vreugde gaande maakt. 
Zullen wy die genoegens fmaken, 
\^aarvoor gy fteeds op *t hoogfte blaakt^ 
W^Sl^ABR. 
Als ik één uurticn Hechts mag fpringeat 
Zooder dat ik de jicht gevoel..* , r 
Mev. WA SN AER. 
Dan zal ik uheggen: lieve m^n, vermoei n thandi 
niet te Véél» want gy weet immers wel, dat gy te- 
genwoordig niet meer zo goed voort kunt ali voor- 
been^ en voorSl... 

Keer 
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i6 DE ►VERHINDERDE DANSPA RTÏ/ 

Keer langzaam,- vrien<ljen, baar aw* ftod, 
£n wil Daar *t danüfen niet meer dingen* (fis*') ^ 
WASNABR,* 

Uwe vrolykheid bekoort my. Maar wat ziet gy 'er 
fnoepi^ uid Julie, ik maak u myn kotnplim^Cy gy 
hebt u van daag waarachtig overtroffen. 

Mynheer, ik teb myn best gedaan, 

Mev WASNAER. 

Zo ^Is naar gewoonte* 

WASNAER*- 

Gy zult, op myne ear» dezen nacht verjö veringen 
maken. Nooit zag ik u zó brillant* Niets ontbreekt 
aan uwe kleding, neen., niets. 

Mev, WASNAER. 

Myn vriend s u alléén ^rnoet ik voor die alles be« 

danken. 

Air: Ün jour GutÜoU 
Gy dacht (leeds om my te verderen» 

Door 't geen dat ray verfraaijen kon, 
Sn door dien pfonklust bot te vieren» 

Wierd ik eert vrouw naar d* eersten toiu ' 
Uvr ndnnares deed gy gefchenken. 
Uw vrouw bedankt n thans daarvoor.'^ 
Lieve Wasnaer! doe-my een vermaak..* 

Wi niet meer aan de Mefde denken, ' " 

; DpCb dat vriendfc^p uw oog bekoor* ? (Mj.) ' r 

, WASNAER* 

Mevrouw Wasnaer, de vrieodfcliv is (an4er ons: 

ge. 
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B L r S P B L. 17 

gezegd) een dlog van weinig, waarde » voor zulke ce« 
derminnende echtgenoten als wy. 

Mev. WA3NAAR. ^ 
Mynheer Wasnaer t ftls men «in een huisbooden do 
zuster tot kostgangfter heeft, k^n de' broeder niet ni» 
laten om haar van tyd tot tyd eenige bezoeken te g«« 
ven, en gy weet hoe hy ontfangen word. 

WiTSNABR. 

Air : Faudevilïe i* Eptcurê» 

Vrouw! gy moet my met iets geryven: 
Ik bid u , toe , geef my ééa** zoen I 

Mev. WASNAER. 
Keen. gy zult bet wel laten blyven; 

Man ! hoe zyt gy van daag ló groen f 
Ach! laat ons blyven by^hei fpreken. 

En laten wy de daden diit. 
De tyd tor vryën is geweken 9 

Dit woerden wy» belaas, gewaar t 

WASNAER. 

Vergeef het my , myne goede vriendinne; ik Vergat 
dat hier eene jonge kuifche maagd tegenwoordig was... 
Wat fcheelt *er aan, Julie, altyd ernstig? Zoudet gy 
verfloord^zyn, om dat gy niet mede natr het bal kunt 
gaan? 

' ; JULIE. . ' 

Ik, myribéetf ach; hedeiï neen! 
: B WAS- 
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li DE VERHINDERDE DANSPARTY, 

WASNABR. 

Luister na my, myn klad: maak dae gy kennis 
krygc aan een* hupfcben jongen» die u gelykc , en die 
ons bevalt; kykl daa zult gy *ereis een bruilofljen 
2ien , ió als 'er nog nimmer aan een Scraatsburger 
kameniertjen is gegeven. • • Maar gy zyt zo ernstig» 
zo bedaard... 

Mev. WASNAEa» 

Zy beeft gclyk; want zolang als een jong meisjeti 
zich van de llrikken der liefde kan onthouden.. • 

JULI E. 

ól Ik herinner 'my uwe lesfen wel. 

WASNAER. 

En wat kan mevrouw Wpsnaer tegen de liefde in^e 
brengen hebben, als het u belieft? Wat kan zy zeg« 
gen? 

JULIB* 

Wat zy zeggen kan? hoor Hechts. 

Air: f fait moins (tmal que de plaifir* 

*t Bebagcn kdn de vrouw bekoren , 

't Is baar vermaak , *c is haar geluk ; 
Tot beminnen is zy geboren. 

Schoon dat die diifc haar fcbenlit véél druk. 
Zacht genot, doonnengd met vdél plagen» 

Veroorzaakt baar des mingods kracht. 
Achi Venus fcbenkt fcbaars fchone dagen. 

En zelden een* genisten na^htt {bisi^ 

/Ö WAS- 
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WA8NABR* 

Mevrouw Wasnaerl het ftaac a niet fraai, zulk eeoe 
verwenschte zedekundè te prediken, 

' Mev, WASNAER. 

Ik weet bet wel, myu vriend; maar hec is eeiie al«. 
gemene waarfchuwing» 

WASNAZti^ tegen Jutie. 
Hoor, lieve }ulfe$ mei mag zeggen wat men wil, 
op uwe jaren moet me« een weinig verliefd zynw moet 
men een weinig verliefd' zyn f 

(^Men hoort een krygsmuziek, hetwelk het air: 
^ Ie branie fans fin , fp^elt ) 

Wat hoor ik daar voor irerucht? Wat \% dat? 

JULI£, door het vepgfier ziende. 
Het Is een regiment dat binnen komt,' en dat ndnr 
d^ paradeplaats trekt. 

Mev. Wa^naer. 
Julie, ga zien wat het is* 

JULIE. • 

Ik ga, mevrouw. 

D R RVi^E T O O N £ £ L. 

WASNAER, Mevrouw WASNAER. 

Mevr. WASNAER. 

Air : Du hranle fans ftn* 

Op dat de droefheid vcrdwyn', 
Op dat fcberts ons mogt bel(oreiï,~ 
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fto DE VERHINDERDE DANSPARTY, 

En men fmaak 'vond in den wyn, 
Daardoi, wierd eendracht geboren» 

De moedvolle oorlogsbdd. 
Om den veldflag vast te winnen. 
Daar hy roem in *t ftryden (lek, 
^ , Verhit den foldaat zyn zinnen» 

TE SAMEN. , 
Opdat de dfoef beid verdwyn% enz. 

Mevr» WASNAER. 
Men zag foms wel een «minnaars ^ 

Onder 't ferenade geven , 

Daar het weder was zeer naar, 
By zyn liefjen binnen ftreven» 
TE SAMEN. 
Op dit de droefheid verdwyn* , enx, 

WASNAER* 
ft min den doctor die» verheugd» 
By zyn zieken zit te zingen» 

£n die , als een zoon der vreugd , 
Den dood door zyn* lagch kan dwingen# 
TE SAMEN» 
Op dat de droefheid verdwyn*» enz» 

VIERDE r O O if E EL. 

DE^ORIOEN, JÜLIE» 

JULI E, ö^ een^ ontfielden toon. 
/Xch! mynheer, achl mevrouw, raad eens*«« wad 
eens, wat het Ig. 

: w'as^ 
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WASNAER. 

Parhku! wat zoude het anders als manlek wezen; 
maart by welke gelógeaheid? 

j u L I £ » ah voren. 
Het is... 

Mev. WASNA£R. 

£ien vreemd regiment» dat naar de paradeplaats ge- 
trokken is. , 

JÜLIB. 

Juist. 

WASNAER. 
Weet gy ook welk regiment f 
JULIS. 

Het regiment van. . • van* . • 

Mev. WASNAER. 
Het regiment van iCbnmpagne. 

JULIB. 

Gy hebt het geraden. ^ 

Mev. WASNAER. 

Neen, myn kind» gy hebt het my gezegd» 

JULIE. 

Wie,ikf 

WASNAERt 

Welnu t wat fcheelt 'er aan, Julie? 

Mev. WASNAER. 

Niets, zy heeft gelopen, zy is buiten adem* Zet «' 
neder» kindHef« 

Ba WAS- 
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aa DE .VERHINDERDE DANSPARTY^ 

^ WA SNA E lU' 

Bravo I vetmcerdering van vermaak vooiotizeftad;-^ 
Hec regiment van Champagne, dat van geheel Sgnats^ 
burg betreurd wierdf toeii het, nu cwee jaren geleden , 
van hier vertrok; en onze vriend Cabanel, die wy 
eindelyk nu^ eens zullen wedeuiien. Zeg, mama, ge* 
v«elt*gy myire vreugde? 

MeV* WASNAER. 

Ik deel haar met u , myn vriend. 
WASNAER* 

En gy, Julie? 

JULIB. 

Mynheer, ik geloof van... J^, 

Mev. WASNAER. 

Alles wat ons verheugd » doet immers vermaak aan 
Julle. (Tegen Julie.^ Ga licht halen. 
Qulie vertrett.') 
WASNAER. 

Ik ben *er. van verzekerd » dat onze vriend Cabanel 
van het eerste oogenblik het beste gebruik zal maken « 
om berivaards te fnellen. 

Mev. WASNAER. 

Hy zal, hoop ik, nergens anders zy%* intrek nemen. 

. WASNAER* 

Dan was ik voor eeuwig op hem verftoord , en 
dan .. Ahl pa^ mama, hy zal zékerlyk oagenbliklyk 
bUr wezen 9 derbalven tnoec gy voor alles zorg óxa^ * 

gen; 
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S L r S P E L. a3 

gen; voor foufét bed^ eteétcra.- Hy moei aan niets 
gebrek hebben, . . 

Mcv« WASN AER. 

Zonder twyffel zal Ik !er voor zorgei. 

* WASNABR. 

. Wel, drómmejs! daw ^alt my tets in. \ Weet gy wel, 
dat onze dansparty, door zyn' koriist, misfchlen wei 
in duigen geraken zal? 

Mev. WASNAER. 

Gy kunt gelyk hebben, raan, dat vak *er mal in; 
ik had my op deze bruiloftspany w6t gefpitst. 
wasnAer. 

En ik dan. Denkt gy dat ik voor niet nl^üwe dans- 
fcboenea heb laten maken ? 

Mev. WASNAER. 

Air : Jyec k fipe du iahac^ 

, Zyn komst doet myné vreugde ft tfee». 

Want, manlief, nu bJyyen wy t'huis. 
• WASNAER. 
*k Zal geen Bris^s düs kunneft maken. 

Ach, lieve hemel! welk een kruis l (Wi»> 
MeVr. WASNAER. 
Maar, laten wy ons niet bedroeven, 
't Bezoek eegs 'vriends hedt zoetheid in. 
.WASNAER. 
Ja , vriendfcbap f(^enkt aan !t hart vergnoegcn , 
Zy is de zuster van de mip* (lis*) 

^ /, B 4 Mev. 
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Ö4 DE VERHir^DERDE DANSPARTY ^ 

Mev. WASNAER» ^ 

Hec hindert my toch een weinig. 

WASNABR* 

Ja 9 hec chicémeert my pok , maar daar ia niets aaü 
te doen* Buitendien « hy is onze vriend» onze oude 
vriend, en die zo verheugü zai zy]| van ons weder 
ce zien; 

Mev. WASNAER. 
En wy dan? 
(JfuHe i% intutfchen met de kaarsfen teruggekomen.^ 

JULI E, ter zyde. 
Ik ben nog geheel ontfteld ; 'Henry hiet te Scraats«, 
iurgl 

WASNABR9 zjne handfchoenen uittrekkende. 
* Komaan » vrouwlief» het is eene afgedane zaak* Va 
denit niet meer aan hec bah 

Mev. WAJNAER. 

Noch ik; maar ik bly f geheel gecostumeerd. 

\ JÜLIB. 

Ik hoor gerucht op den trap» men komt} mynbeer» 
wil ik gaap voorlichten ? 

WA5NAER* 

J«f ga. 

Mev. WASNi^BR» 

Hy zal het zekerlyk wezen. 

WA8NABR# 

Ja» waarSchtigI by is bet. 
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V r F D E T o o N E EL. 

D£ VORIGBN, CABANBU 
CABANBL. 

VFoeden avond , myne goede , myne ware, myiie 
oude vriendep. Goeden ayond, Jalie; welnu, ho^ 
gaat hetj Maar ik weet waarSchtig niet waarom ik a 
dk vraag. Gy, gy zyt evt^n zo luchtig als voorheen, 
uwe vrouw beminnelyker dan ooit, en die kleine. •• 
Duivels I het is geen kind meer» en mejafvruuw Juiie 
is zo fchoon als een engelc}en. 

JULifi. 

De militairen zyn toch alcyd even g&lantl. - 

WASNAER. 

Hoor, Cabanell in vertrouwen gezegd, ik bende 
zieklle uit het gehele huis. 

CABANEL. 

Ja? gy ziet *er even als v4ór twintig Jaren uit* 

WASNABg. 

Waaraclitig , ik heb gene reden van te klagen , dat 
het my kwadd gaat, met uitzondering van een' weinig 
flémborstigheid, van een weinig jicht, van een wei« 
nig rhumatismuty ben ik zo gezond als een jongeling 
van zestien jaren, 

CABANBL. 

Uwe kleine gebreken herinneren u dat gy eens jong 
jEyt gewejsst# Maar wat zie ik? Hoe» gy maakt c^/^ 
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%6 DE VERHINDERDE DANSPARTY, 

moniënt iV zyt in grbbt'^/»/*, en dat om my Ie ont- 
fangen. Hoor : daVs vervloekt flecht , fatans flecht , 
ik zeg het u ronduit. • 

Me<r; wasnaer. 

Dezeopfchik was voor anderen, die *er na filet 
van profiteeren zullen; maar wy hebben onderling be« 
floten, om u te ontfangen zo als wy waren, ^ 
Cabanbl^ 

Die goede, die waarde, vrienden ^ Ik bervlnde hen, 
iia een tweejarig afwezen, even zo gul, eveti zo vol 
vriendfchap, als vóór twintig jaren. *' 

Air: 11 est toujours Ie même* 

Altyd, altyd» zal zy^. dezelfde wezen. 
^^ASNAER. 
Haar vrolykbeid. 
Die elk op *t hoogst benyd. 
Heeft ray Reeds vreugd bereid, 
' Niet waar, iDyn uitgelezen? 

En voor de brave vrouw. 
Die £Ó^ eeus fchopk uw trouw. 
Zult gy, zult gy altyd dezelfde wezen. . 

CABANBL» 

Ah! ik zie uw befluit: gy hebt gezworen om gêé 
heel uw levetf gelukkig te zfiu 

Mev. WASNABR. 

Indien bet nogelyk is* 

CA- 
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CABANBL. 

Thands verzoek ik a van my, zonder veel omflag 
te maken, fpoedig een glas wya te geven, en dan gt 
ik myne ordera hi de cafernen geven. 

Mev. 1VASt«ABR« 

Julie, breng die tafel herwaardi, 

WASNAER* 

Gy» logeert immers hier? 

. . CABAN£I** 

Zond€^r tegenfpraak: ik kom u myn kwartier ttft* 

zeggen. 

Mev. WA SNA ER. 

Wat kan ik u aanbieden , heer kapitein, 
CABANBL. 

Niets anders dan een goed glns wyn. Pezen avond, 
by bet foupé^- dat is iets anders, dan fpreken wy de 
mondproviant nader. Doch, lieve vrienden, wacht 
niet op my , want bet konde wel gebeuren, dat ik wat 
laat te huis kome. r 

WASNAER. 

Zegt gy niet: misfchlen wat laat? Vrouwlief, ^ie 
DU eens, hoe gelnkkig dat wy zyo; het geluk van 
onzen vriend by ons te hebben, zal ons niet be- 
letten van ^ dat vermaak te fmaken , dat wy ona op die 
bruüofc voormelden* 

Mev. WASNAER. 

Gy bèbt gelyk , myn vriend, Wy kunnen naar het 
bal gaan. z 

CA- 
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CABANEL* 

Hoe^ naar een bal? 

Mev. WASNAER* 

Ja, waarlyk, naar een bal. Hoor» vriend Cabft* 
oei» ik moet u zeggen, dat, op hec oogenblik ^van 
uw* aankomst, wy ons gereed maakten om naar eene 
bruiloft ce gaan, waar geheel Straatsburg zich zal la* 
ten vinden, en myn man, die van voornemens was 
om zyn' avond wdl te beüedea, was een weinig uic 
syne goede luim. . • 

WASNAER. 

Ja, myne vroyw vond zich een weinig gedwari* 
boomd.*« 

CABANEL. 

Myne vrienden! eèn bal, eene brniloft, zegt gy? 
Bravo I daar behoor ik óók by; ik zal *er u komen 
opzoeken, als myne bezigheden geëindigd zullen zyn, 
ik ken de Straatsburger meisjens genoeg, en ben ver« 
zekerd , dat zy geen acht op myn toilet zullen flaan* 
Want ik kom zo als ik hier voor ü (la. 

M^y. .WA8NABR« 

Cy ziet *er altoos even netjens uit. 

WASNAER^ infchenkende. 
AUoni! J>V tt^^ gezondheid, myn vriend* 

Alev. WASNABR., 

Maar, manlief, mynheer Cabanel heeft misfchieii 
neer lust om te flapen, dan om onze gekheden by te 
wonen. 

CA- 
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CABA'NEL. 

Wat zegt gy daar, mevrouw? 

Air : FaudmÜe ie la N/gresfi. 

Hoor na Ejy: een braaf foldaat, 
Zal nook 't vermaak verzeggen; 
^ Ik moet u den krygsmans ftaac 

Eens volmaakt openjeggen : 
Op het flacbtveld zal by den kracht 

'Van zyu* ann niet vergeten. 
En op het bal danst hy des nachts» 
Om de koü uitcezweten* 

WASNAE.R. 

Komaan» verliezen wy geen tyd, nog één glaasje&t 
en dan itiarschl 

CABANEL. 
Het iS', by myne ziel , toch recht charmant van op 
één* avond myne kennis met alle jonge Straataborger 
meisjens te kunnen hernieuwen. 

WASNAER. 

Al Jon oude tuindief I Hoe^ op uwe jaren nog?.; 

CABANEL* 

Wat zegt gy daar, op myne jaren?. . • 

Air: Monpeur de Catipau 

Voor Venus en voor Mars, (leeds moed vol in 't geweer» 
Vreest nooit eens krygsmans hart, *t levens najadr weer* 
Waaneer hy ftryd met roem, op *t bloedig veld der eer» 
Vind hy te Cytheré foms ^yn beloning weer» 

't WAd» 
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WA SNA ER.» 

Bravo! die fammeur behaagt my*. 

Mev. WASN AER. 

Talie » wy zullen niet laat te huis komen. 

JÜLIE. 

Gy zyt te goeè: ik zal de kamer van mynbeer Ca« 
banel intusfchen in gereedheid brengen. 

Met. WASNAER. 

Ik behoeve u niet te bevelen van voor alles zorg te 
dragen; ik weet dat gy een zwak voor het regiment 
van Champagne hebt. 

JÜLIE. 

'Stoute vrouw f 

Mev. WASNAER. 

Mynheer Cabanel! 

CABANEL* 

' Mevrouw I 

Mev. WASNAER. 

Hebt gy ileeds muziek by uw regiment? 

WASNAER. ^ * ' 

Dat's weer eene vraag! Hebt gy het dan hiet ge« 
boord? 

Mev. WASNAEIU 

Wat .is 'er van éen' zekeren Henry geworden , die 
pyper was? 

CABANEL* 

Henry? 

Mev. 
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Mev, WASNAER» • 

Is hy nog (leeds by uw régnneiitf 

CABANEL. 

Wel, wis en waarachtig! hy is 'er bet kind van: 
een brave jongen, een knap foldaat, vol geest en ta- 
lenten, makende zeer fchone vaerfen, en dle"ln ons 
laatfte guarnifoen met veel roem van zich heeft doen 
fpreken. 

Mev. WASNAE&. 

Hoe dat? 

CABANEL* 
Daar wy allen hem om *t fecrsi beminnen. Is hy by 
alle onze militairen- feesten tegenwoordig, en op ee^ 
van die partyijens , heeft hy <ie verovering van het 
teder hart eener jonge weduwe gemaakt» die hem ons 
beeft willen ontnemen. « 

JULIE, ter zjde» 
Wat klopt myn hart \ 

* CABANEL» ' 

Hy kon waarachtig zyn fcurtuin gemaakt hebben» 

Mev. WASNAER. 

En hy heeft de hand van die wednwe geweigerd! 

CABANEL* 

Ja, by myne ziel, hy bee^t baar glad afgeflagen* 

JULIE, ter 9^d€é 
Ik herleeft 

CA* 



yGoQgle 



39 DE VERHINDERDE DANSPARTY,' 

f ' 

" caban:el. 

IV heb, daar ik hem zeer beinin; alles in *t werk 
gefteld, ten einde, hem te bewegen; maar alles vruch- 
teloos. •• 

Mev. WASNAER* 

r Zolks was zeer wel van ^ gedaan. 

CABANEL» 

Het heeft my niets geholpen, zekerlyk de een of 
andere geheime minnehandel; want die jonge hee- 
*X reni*«, die jonge heeren! 

Mev. WJ^SNABR. 

^ ^ Is hy met het regiment\nedegekomen? Is hy chana 
te Straatsburg? 

CABANEL. 
i^ Ja, mevrouw; hy fcheen zelfs zeer verheugd te 
syü, van deze (lad weder te zien* 

JULI E, zich byna verradefide. 
Zeer verheugd, mynheer Cabanelf... 

WASNAER-9 ^ een* jaloerfchen toon. 
, Mevrouw Wasnaerl. wie is die pyjper? wie Is iffe 
muzikant'? wie is die knappe jongen, die zulke fr'aije 
Vaerfén maakt, van wien ik nooit heb horen fprekën^ 
en in wien gy.zo veel belang (lelt? 

Mev* WASNAER. 

Hoe, mynheer Wtsnaerl zyt gy jaloersch? zo 
veel te beter I 

' r CA. 
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WASNABR* 

Wat? wat? zo veel te betert 

CABANEL. 

Wel, man 1 je haalt je daar fVaije dingen op de» 
hals. Haf ba! 

. -, Mev. WASNAER. 

Ik maak u myn kompliment over deze nieuwe. blyk 
van liefde; maar fld u gerust, deze zaak gaat u itt 
bet geheel niet aan. 

. CABANBL» 
Zie je wel, kaerehjen, 

WASNAÈR,e^» Weinig nonch. 
Zo het een geheim is , waarom fpreekt gy *er dfifl 
In myne tegen woordiglieid van? 

Mev. WASNAER. 

Air : Dê la parotê» 

Dikwerf vreesde ik, eH met reen, * ^ 

My ottvoorzichtig uit te laten $ 
Maar, op myn vyftigst jaar, 6 ricenl " 
. ^ Kan niemand myne praatzucht baten* ^ 

'De ouderdom fchenkc ons dit recht. 
Daar wy één ander zien verbreken ; 
En als do min vlucht, doet men flecht, 
Ja, als de min vlucht, doet men (Iccbt, 
Zo men niet bewaftrt C^^O *t woord'tot fpreken. CW#.) 
CABANEL. 

Zy houd u voor het lapjen, en zy heeft geen on* 
gelyk. 

C WAf' 
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WASNASR. 

Zyl zy heeft eeu\#lg g«lyk mee my* Mf fa^ wy 

kunnen thands veHjsekken* 

Mev. WASNAER. 
Als gy wilt. Vaarwel, Julie. 

J U L I £ 9 Ur zyde , f f gen Mev» ff^asnaer» 
Ach! mevrouw, hy Is hier, 

'Mev. WASNABR, ter zyde. 
Wat is. het, myn kind? {Luid^ Mynheeren, ik 
vra«g Q wel om verfcboning, (laat my toe van twee 
woorden aan Julie te zeggen. 

WASNA&R «» CABANBL» 

' Zeer gaarne. (^Zy vertrekken.^ 

ZESDE T O O N E E L. 
Mevrouw wasnaer» Julie. 

. Mev. WASNAGR. 

JvoinSan, lieve meid, moed gefcbept* 

JULIEé 

Ik zaUdie hebben, ik wil die hebben; Inaar het 
valt my wel óngémakkelyk. 

Mev. WASNABR. 

Air: Fous me grondez* 
Ach, myn lief kiadl *k zie uw verlangen. 
JULIE. 
Henry, de oorzaak van myn fmart, 

l9 in de ,(Ud... ik vrees myn barc.«. 

AI- 
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» 

KM/kvk in buis*.. im( tin te vangen? 
' r Hy iu>mc van ivond hier, 20 *k meen.** * 

Mevr. WASNABR. 
Welnu? 

JULIE. 
Laat my toch niet aliëén* 

Mev. WASNAER* 

Myn kind, ik zal u wel alléén moeien laten; maaf 
ik weet een* goeden raad, ik zal u opfluiten, en gy 
zult Heöry dus niet zien , dan in myne tegenwoordig- 
heid. Arme JulieJ 'gy mistrouwt u zelve; omhels 
my, ik (ia *er u voor in , dat gy weldra gelukkig zulc 
zyn;^ mynheer Cabanel bemint Henry, eveualsof hy 
zyn' zoon ware; wees dus gerust, gy zult weldra ge- 
lukkig :zyn. Adieu , ik (luit de deuf op het nachtflot. 

ZEVENDE T O O N E E L. 

JULIE , alleen. 
VJtoedi ais hy nu moge komen, zal ik Item ceu mins« 
ten de deur niet kuonen openen* 

Air? . 

Ik voel ho«veel uw hart ttA moeten lyden, 
Misfchien zys gy op my verboord , inyn vriend ; 

Gy hebt gelyk. Doch *k moet roy vin u (cheiden. 
Schoon uwe min een beter loon verdient.^ 

Komaan, trachten wy ons te herdellen. Ik moei 

de kamer van den heer Cabanel in order brengen. (^Men 

C% klopt, ^ 
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klopt.') Ik'geloof dat ik gerucht hoor. Zo het Henry 
eens waref Neen! hy zal hier niet komen; hy denkc 
misfchien in het geheel niet meer aan myl Men klopt 
aad de hursdeur; zetten wy het licht ter zyde en zien 
wy wat het is. ( Door de glazen ziende,") Ik word niets 
gewaar. QMen hoort op een fluit jen fpelen,) Hemelt hy 
is het, hy is het. Zo ik het vengfter zachijens open* 
maakte , dan zoude ik hem kunnen zien. (Zjy opent 
het vengfter.) Wat aan te viaiigen? Hem fprekentneen, 
dat mag, dac moet ik niet,,. Ach I ik kan nogthands 
hem niet laten heengaan , zonder hem één woordjen 
toe te fpreken, 

A G T S T E T O O N E E L. 

jüLlE,*HENRY, vm ifuiteu. 

HENRY. * : 

Air: i)/ Richari 

- * Na een zeer lang afwezen , 

Komt een getrdnw minnaar. 
Vol liefde, wéér tot haar. 
Die hsm beeft afgewezen. 
Standvaste trouw haar aan te.bién,. 
Of eeuwiglyk van baar te vliêa. 
Is zyn befluit; ó fchonel 

Volmaakt thans zyn gelak; / 
Dat uw weérmio hem kme, 
^ Voor uicgeftanen druk* 
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' ^ ' . ^ JULIÈ. 

Hetzelfde Air. 

. Hy , die van my gefcheiden , 

Geen fmarcgevoel optwaart, 
^ 1$ myncmin niet waard*; 

Diar hy zich kan verblyden 
By andre meiisjcns. Die verrairl 
HENRY. 

6 Myne Juliel 

TüLIE. 

L ... 

É Waardm bleef by geen trouw minnaar* •• 

H E N R Y. 

Die woord van u, geliefde t 

Verdryfc myn bitcre druk» 
Daar uw verwyt jny griefde. 

Volmaak thans myn gelakt 

Air: ó MaU ö Mait ^ 

Waarde fcbatl toe laat my in» ^ 
* jÜLIE. 

^ Neep, men zou my laken* 

H E N R Y* 
Weigert my zulks niet, vriendiiu 
JULIE. 
'k Kan niet openmaken* 
HENRY. 
Wel, dat is nalrl 
Doch [niets weerhoud \x\f minoaar« 

C3 "^ JU' 
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JÜLIB. ' 

ó Hemel !hy klimt langs de goot naar boven ;Henry, 
doe het toch niet» gy zult u kwetzen; .ik wil het niec 
hebben. 

HENRY* 

Ik zal wel in hals komen, wees gerust» 

JüLIE. 

Lieve hemel! welk e^ne hoogte! 

HENRY. 

Help my « Julie , myn been ^lipt uit. 

JULI E, op een\ verfchrikten toên. 
Ach! Henry hou my vast, ia *8 hemels naam! laat 
Biet los 9 laat nietios. 

HENRY, het vengftir infpringende. 
d Myne dierbare Julie 1 ik zié u dan eindelyk wéér! 

JULIE. 

Hemel! wat doe ik? Ik, die my opgefloten bad 
om h^m niet te zien. 

HENay. 
Om my niet te zien? 

JULIB. 

Alléén met u in buis* 

HENRY. 

d>Myne beminneJyke vrlendfmiel door deze vxt* 
sse, en door het belang dat gy in my (lelt, bekom 
ik eindelyk de zo lang gewen^chte verklaring, dat ik 
tt niec oQverrcbilllg ben» Mafir wees toch gerust. 

, JCJ- 
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JULIE. 

Henry, zo gy my bemint* •• ga. .• 

HENRT. 
Air: On compterait les diamans» 

Ach,^gy beoordeelt my zeer flechtl 
Stel u gerust, 6 bloem der fchonenl 

Henry bemint u (leeds oprecht. 
En zal u zyne lie*fde tonen* 
JULIE. 

Klaar hier alléén. . . met één* fóldaat..! 
H E N R Y. 
Kan geenszlnts tot uw nadeel wezen; 

Als men de klescbb«id neemt te baat. 
Heeft nooit een meisjen iets te vrezen* 

Maar men kan terug komea , n vinden* * • 

HENAY. 

ó! Wy hebben niets ie vrezen. Ik beb eene bo.od- 
fcbap aan mynheer Cabanel, myn kapitein; ik weet 
wel dat hy hier niet'is» want ik heb hem met mynheer 
en neviouw Wa^naer zien uitgsMUi. Maar dat raakt 
■iet, ik koffi ben zoeken, en hier verwac9it ik hem. 

JÜL,IE. 

Maar nog eens: dewyl il^ opgefloteri ben, kunt gy 
immers by my niet zyn* 

HBNRY. 

Nu, nu! yt zUmy by tydt WQgmafcen^ nutsr ik bid 
C 4 u. 
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u 9 royne waarde Julie » laat ons toch met kibbelen 
dea kostetykea tyd zo niet verliezen* 

Ik txen in doods angst I 

HENRY, op de tafkl gaande zitten. 

Kyk, Julie, ik zal van deze plaats niet afgaan; 
buitendien, wat l?unt gy van my vrezen? Wel ver- 
diende verwytingen over uwe onh^ufche koeJbeidI 

JULIE. 

Het fchynt my nogthands toe, dat gy u weinig 
daaraan hebt gelegen laten leggen. Sedert twee jaren 
dat gy venrokken zyt, my niet éénmaal tyding van u 
te geven, en zelfs niet éénma«l nasr my te laten veN 
n^men, 

'HENR7. 

Gy hebt ongelyk, Tulie; ik Vernam genoeg naar u » 
Ik kreeg tyding genoeg ten uwe opzichte. 

JULIE. 

Ja! en door wien? 

HENRY. 

Door myn' vriend Werner, uw' buurman» Zie, 
hier heb ik }uist eenige van^yne brieven , die misfchien 
ler myner recTitvaerdiglng kunnen ftrekken, ^ Zie, 
lees dezen... 

JULIE, leeif^ 

%iWat Julie becrefc, zy word ieder dag bevalliger) 
^mnx SQ gy baar lo hevig bemint , ali gy my ver. 
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y, zekert, kant u dan tegen haar geluk niet aan; myn* 
„heer en mevrouw Wasnaer beminnen en achcenllaarf 
^, zy zullen de gelegenheid niet laten voorbygaan om 
^ haar geluk te volmaken , en uwe liefde zoude dus 
^,niet daa ongelukkige gevolgen hebben. Het is 
„daarom, d«c ik in haaj byzyn nooit van u zal fpre- 
^,ken , aj fmeekt gy *er my in alle uwe brieven om.*" 

HBNRY« 

Doorloop nu dezen. 

JÜLIE, leest» 

„Tracht Julie te vergeten i ik zal daardoor ^zeker 
„minder brieven van u omfangen; want hetfchyn't 
„my toe, dat gy my flechts fchryft om u met my over 
„haar te onderhouden. Voor het overige, en dit 
„moest ik u niet zeggen, hpor, ik haar dikwerf die 
f^romance Zingen, die gy 'haar geleerd hebt, en zy 
„zingt hem (leeds met veel aandoening, die kan ik u 
„ verzekeren.*' 

JULIE, <^ een* verlegen toon* 

Ik geloof ni^t dat ik, Tedere dat gy vertrokken 
syt, gezongen heb, 

HENRY. 

riet is myn vriend die my dit fchryft* Welnu, 
wat hebt gy hier tegen in iq brengen? 

JULIB. 

' tJieti. Maaf,^Henry! ik bid het u, ga heen." 

C i * H E N- 
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HBNRY,. 

61 MyDC vrienden w«rea bec niet alléén, die ik 
van II onderbield; wel heden neenl In boedanigbeid 
Tan poëet» maakte ik u aan de gebele waereld bekend». . 
JULIB. 

Aan de gebele waereld!.. Henry» gy maakt my 
benaauwd met alle uwe gsekbeden... 

HENRYy einige papierm uii zyrC zak 
halende* 
Ja, de gebele waereld is *er vol van, zeg ik u, 
door middel Van de journalen. Luister eens naar die 
liedjen: 

„VICTOR HENRY/«i/2/>ii»/ van het regim 
^^menf van Champagne^ aan zytie minnares/i» 

LOFDICHT. 

Air: ^ Paris ^ &c* 

Hoe zal ik van bet fcboon gewagen. 

Waarmee Nttaur baar lieeft bedeeld 
Zy is*c die niy flecbts kaa behagen. 

En die door deugd my 't harte ftreelt? 
Geen vrouw heeft zulke fcbone ogen ; 
' Geen vrouw beeft Zulk eeh* kiesfchen aart ; 
Geen vrouw heeft zulk eeb leestvormoge»: 

Zy alléén ia inyn hulde waard*, (èit») 

JULIB. 

Henry I ik twylFël tbans niet meer aan uwe liefde ; 

maar, de beste overtuiging die gy my nog kunt ge- 

» ven. 
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ven, is, dac gy niet langer myn* goeden naam in den 
waagfchatl ftelt, door hier te blyven, 

HSNRY, Aaar etn liedjen gevtnde* 
Nu dan, ik zal gaan.. Maar, Jnl|e, gy moet eerst 
die liedjen zingen. Het ij op de wyze van^ de ra* 
mancii die gy mee zö veel aandoening zingt» 

JULIE. 

Zulc gy dan tep eersten Jieengaan? 

HENRY. 
Ja 

t JÜLIE. 

Maar, 4f eersten heengaan , ^h herhaal ik ü. 

HENRY. 

' Ik beloof het u; maar ztng dan. 
JULIE. 
Mr : Plaignez h Jhrt, 

Bekln^ owt my het kK van een* jongüng. 
Die niets van ^yne Julie niogt erlangen. 

Dan bittre fpyt en fcbampre weigering , 
Die naar den dood hem (leeds deden vcdtngen* 
Door de eer verplicht, moest by verr* van baar gaan, 
. Zf wicrd niet eens door zyne fmart bevangen ; 
Geen laatit vaarwel mogt by... 
HENRY. 

Wat wreede daftnl 
Ach ! dit verbaal kan my den boezem prangen I 

JULIB, Uierlyk, 
Hoe! Henryl gy fchync aaagadaan te zyn? 
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HENHY. 

Lieve, djerbare vriendinne! dit ogenblik zal ik 

nooit vergeten: dit ogënblilc w«egt legea alle uitge- 

ftane fmarten opl ^ 

JULIfi. 

Ó Hemel ! men opent de hutsdtur t ik ben verloreii t 
Henry! vlucht toch! 

HBNRY, 

Ik vDiag nietf anders; maar, waar moet ik heenf. • 

J ü L 1 E. ' ^ I 

Ach, lieve hemel! alle de ^deuren zynyefloien. 

HENRY. 

Ik zie wel dat het op het vengster nit zaLdrayen , 
maar, neen..* | 

Air: RfyeUUz^rous. \ 

^ Neen, Henry ktn , noch zal niet vldcbteo, 

i\y is minnaar, by ^ foldaat; 
By bcm bebi gy nooit iets te dachten. 
Zo hem de liefde flectits byflaat, 

JULIE. 

Maar dat men u ten minsten hier niet vinde ;,>er« 
berg ü. . . ' 

HENRY. 

Hoe en wddr? 

JULIE. 

Diir, onder de tafel. 

HEN- 
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H B N R T9 onder de^ tafel kruipende^ 
Dddr? nu in 'i^heüiels* naanj! 

NEGENDE T O O N E E L. 

DE VORIGEN» M'jnh^er en Mevromv 
WASNAER. 

. JÜLIB. 

jrioe! ^yt gj daar al te rug? 

WASNAERjö/ een" verft oor den toon. 
! Ja, kindlief! jal 

Mevr. WASNAER. 
Ja, wél zyn wy ierug,inyne arme Julie! 

JULIE. 

Heeft het bal dan geen voortgang? 

WASNAER. 

In-'t tegendeel i hec is reeds begonnen, 

JULIE. 

Wat fcheelt 'er toch aan? Gy fchynt beiden wel 
I verftoord. 

Mev. WASNAER» 

De ]09ge heeren zyn tegenwoordig weinig galant. 

WASNAER, 

£n ons jufFerfchap bedaat tegenwoordig in een hoop 
breinioze meisjens. 

JULIE. 

Wat \% u dan toch overgekomen? 

* Mev. WASNAER. 

Luister., 

Air: 
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Aitt Laianfê af*. 

Het dansfcn kan-my ^ttA% beha^. 
En het bal bood my dit vermaak ; 
N Ik, die *er vuiiglyk naar baak% 

. Durf ftouielyk ^uUrp* "belagen ; 

Maar, lieve meidl ach! welke plagen! 
•k Gevoel , belaas \ bet grootst verdriet : 
Men lagcht om my^ dat elk het ziet; 
Maar tot den dans Qis.^ vraagf men « vraagt meo my niet. C^a#0 

JULIE» 

Is het mogelykl 

H E N R Y , het kkéé éen v^einig opligtende. 
Ja , wél' U het mogelyk. 

Mev. WASNAER. 

Niets is waarachtiger,: Ik» over dezeflechte han- 
delwyze een weinig verboord, zocht mynheer Wai« 
naer op.«* 

WASNAER. 

'lyie' nTets vuriger verlangde, dan om maar fpoedig 
naar huis te gaan, 

JULIE. 

Hoe! mynheer, hebt gy óók niet gedanst? 

WASNAER. 

Ik 'heb Zélfs geen de minste pai geformeerd. 

HENRY, als boven. 
Niet eens één chasfé! 

WASNAER, wanende dat JuHe /preekt» 
Noch chaiféi\ noch botirrés^ noch brffés. — Ik 

koffl 
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kom op het bal ; de muziek vermeordcrde myne natnar« 
lyke vrolykheid; ik bewonder eerstclyk allede groe* 
pen on^er Siraatsburger Schoonheden. — Ach! welke 
fchoonbeden! - Vervolgens myne oogen vestigende 
op eene bekoorlyke blondine , nader ik haar op eene 
galante wyze... 

Xir: Ma CMimiu &c^ 

*k Ga myn kon^llmenc baar maken, 
£a bied baar beleefd myn hand. 

Zy antwoord my 9 met de punrjens van bare lippen: 

Mynheer» *k zie uw danslust blaken; 

' Maar, het doet my leed.;, 

*k Ben voor ieder dans veipand, 
^ zekedyk waar* bet fct^nd... 

Lieve hemel! mejufvrouw, ik zoude wanhopig 
zyn , zo ik iemand eenige onaangenaamheid veroor- 
zaakte. — Myn geluk elders willende beproeven ver- 
voeg ik my by eene brninecie» die my luchtig ten 
antwoord g^eft: Ik dans met niemand dan met myn* 
kleinen neef, en als hy zag , dat ik mee iemaiHl anders 
Éky engageerde, dan 

Zou by itraks in toorn .geraken, 
Hy is dapper en galaot. 

En die kleine neef, is een kleine jongen, van vyf 
voet en agc duim. £indelyk, ni de weigering van 
nog een douzyn zulke ^^alle onbefchofte tteisjens 

op» 
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opgedaan te .hebben, zoek ik ee&e rypere fchoopheid 
qIc, en ze^ haar: 

CHét voo/gaaaJ Aift) 

Mag ik u myn batul offreeren. 

Schone dame ? *k ben bereU 
Één dans met u te fbrmeeren ; 

Indien gy zo ^goedig zyt. • • 

Zy antwoord my: Mynheer wil zekerlyk fpotten. — 
Spottend Neefi, waarachtig niet, mevrouw! — Op 
uwe Jaren... — Op myne jaren! Maar, mevrouw, 
ik kan u verzekeren, dat ik in myoen tyd een zeer 
goed dansfer was, en ik heb nog eene manier van 
^ ^ansfen , die. . . — Ik twyffel 'er niet aan ; 

• Matr ik zeg bet a met fpyt, 

' Nooit kon ijt de danslcunst leeren 

Van Hugo de Groot zyn' tydl 

- Van Hugo de Groot zyn' tyd! - , . . 

HENtlV, iagchende. : - - 

Ha, ha, hal . 

WASNAER, «'//«^«^(P datJulU lagchu 
Ik vinde hier niets lagchens waardig in. 
JULIE. 

Ik verzeker u , dat- Ik niet gelagchen heb , en dat 
ik 'er ook de minste lust niet toe gevoel. . 

WASNAER* ^,f{ 

Het is omdat ik 'ereis vervloekt kwaad ben ! verila je ^/ 
. , Mev» 
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MeV. WASNABR. 

r 

Men heeft *er u ook wél reden toe gQgtwetï, Men 
heeft fchoon zeggen, alles ging voorheen veel beter; 
de jonge lieden waren vlag> gedienstig, vurig > te» 
genwoordig zyn het mormeldieren! 

HENRY. 

*£r zyn *er toch nog wel, die luchtig en vlug zyn. 

WASNAER, v^anende dat Julie fpreekt. 
Neen, Julie, myne vrouw heeft gelyk: 'er worden 
zulke dingetjes niet meer jiitgevberd, zo als in myn* 
tyd, 

JULIB. 

Wat wilt gy? Men moet de menfchen nemen zo als 
zy zyn. — ' Maar, gaat gy u niet een weinig ont* 
kleden , om meer uw gemak te genieten f 

WASNABR. 

Waarom dat? CaSanel zalt ons op het bal niet 
vindende, ten eersten hier naar to^ komen». • Maak 
hti/bupé gereed, wy zullen hem hier afwachten. 

'JULIE. 

Hier? 

Mev. WASNABR. , 

}a, wy zulien hem hier afwachten. 

HENRY. 

Ik ook. • , ^ 

JULIB , ter zydtf in het heengaan. 
Hoe zal by wegkomen T 

D / r/£iV- 
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TIENDE f O O N E E L. 
D£ voaiGENy u$gen0mett JULIB. 

l WASNAER. 

X^ denk dat yriepd Caban^l jiiet lang zal wegblyven* 

Mev. WASNAEIU 

Ik zal my die verwenschce broiloft nog lang her- 
inneren ; nooit heb *ik my in eene hatelyker omHan* 
digheid bevonden» 

WASNAER. 
Noch ik. 

HENRY. ^ 

Noch ik. ^ 

Mev. WASNABR. 

Een man is nooit zo fa het gedrang als tebe vrouw ; 
hy kan zich 'er altyd uithelpen. > , 

HSNRY* 

Ik hoop het, f' 

WASNAER. . 

Kom, kom» vrouwlief, tienken wy 'er niet meer 
aan. Kunnen wy obi over dit- voorval dan Ulec troos- 
ten? Zeg f mama, onze^liefde weegt immers tegen alle 
andere vermaken op. 

Mev. WASNAER. 

Ik (tem zulks toe , myn vriend. 

WAS- 
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^ WAANAER* 

Waarom tot anderen toevlucht te nemen» als ffién 
aan zichzelven genoeg heeft. 

MCV WASNAER* 
Gy hebt gelyk. 

WASNAER. 

Parbleu! ik kryg daar een goed invalletjen ! uitmuntend, 
waarachtig, uitmuntend! Men zal toch niet zeggen, 
dat de avond omgegaan is, zonder datwy hetvermaak.o 
het genoegen gefmaakt hebben. • • 

Mev, WASNAER. 

Wac haalt gy u toch in uw hoofd , lieve man ? 

WASNAER* 

Ik zal o dat alles verhalen , lieve fchat} fluiterf wy 
eerst de deur toe. Men mag wel eens gek wezen} 
•maar daar heeft men geen getuigea by nodig, 

HSI9RT. 

Goede voorzorg I Maar wac duivel wilhy toch doen? 

, WASNAER, zjn degen afdoende. 
Vrouw, begrypt gy my niet? 

Mev, WASNAER. 

Neen. '^ . 

WASNAER* 

Ik geloof het we4, dat gy 'er niet op verdscht zytl 
Het I3 reeds zo lang geleden, daCé.» (Jtïaar de hand 
biedende,^ Myn engeflnnel 

Da WA»* 
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Mev. WASNABIU i 

Myn vriend I 

' WASNABR. 
Air: Fout fiuvUnt^Uf ff e. 

Breng gy u ons trouwfee&c te binnen f 
Wat dansten wy vlug met elkaért 

Mev. WA SNAER. , 

De breng my ons trouwfeest fe binneo. 
Wat dansten wy vlug met elkaéri 

WASNABR. 

Welnu, . . 

Uw man , die u (leeds zal beminnen » 
Vraagt oT den dans u valt te zwaar 9 
Mev. WASNAER* 
Met u, dien ik (leeds zal beminnen. 
Valt nooit de dans my ooit te zwaar» 
WAS NA BR* 
Niets kon myn vreugde doen bedaren, 
V Ik gevoelde de Veracht der min* 

Wy dansten tweemaal , cngelin t 
Tweemaal is thans véél voor myn jaren I (pis*') 

TB SAMEN. 
Uw C "^ lag trillend In de myne, 
Myn ^ " J lag trilltnd in de zyne, 
Die- keer op keer , 
Steeds deed herieven 
\ Lenteweer. 
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WASNAKR* - 
Koipa^, kindliefl {Hy preludeert.^ La-ri-de-ri. 
{Zj damfen eene allemande , op het air: Vallt» 
mande 9 &c. hetwelk zy zelfs zingen.) 

Mev. WA SNA ER. 

bttft... ik kan niet meer; zinden en dansfen te 
gelyk, dat valt niy te moeilyk. 

WASNAER, op de tafel leunende. 

Het Is waar; maar als tnen geen muzikant digt by 
de hand heeft» 

HENRY. 

Geen muzikant digt by de hand! Dat zal ik u bei- 
den eens anders laten horen. 

WA8NAER. 

Kom, een weinig courage ^ lieve vrouw; wy heb- 
ben de helft nog niet afgedanst. 

Mev. WASNAER. 

Welaan myn vriend , zie roy gereed, 

QZy beginnen op nieuw* te dansfen; Henry blaast het 
air op de fluit , zodra zy het horen , blyven zy bei- 
den verwonderd flaan ) 

Mev. WASNABR. 

mirakel! miral^ell 

WASNABR. 

Hemel! wat Is dat? ' 

Mev, WASNAER* 

Wat wil dit beduiden? 

' D 3 WAS- 
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w A S N A E R , Hènrf gewaar, mrdtnde. 
Wat! Een maa onder eeqe tafel verborgtia! zulk 
een fcbanda^l in myn fauisl 

H^^ïRYj ioor de middendeur vluchtende. 
Vluchten wy! 
iVASNAER, naar zyn* degen grypende^ die 
hy in een* canapé nedergelegd heeft. 
Dieven! q^oord! brand! 
. JU LlE^ aankomende lopen f en onder de 
tafel ziende» 
Goed! hy is weg. 

Mev, WASN AER, in ^en* armfloel 
bezAvymende» 
Hemel! ik kryg myne overvallen! 

J.AATSTE TOONEEL. 

DE vorigen; CABANEL, Henry ly den 
kraag kinnentrekkende. 

WASNAER. 

jnLh! nu zullen wy zleu wie hy is, die zich verftott- 
ten durft van. • • 

JÜLIE. 

Hemel! alles is verloren I 

CABANEL, tegen ffenrj» 
^Uens^ mynheert allens dani 

HEN. 
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HENRY. 

Indien de beer Cabanel myn kapitein niet was. . • 

- CABANBL, Henrj herkennende. 
Wel fatansl mynheer Henry , onze muzikant! 

WASNAER; 

Daar mevrouw naar vernam, toea gy (Iraks liier 
waart. Gy ziet dat de jonge heer geen tyd verliest» 
om aan zyne befchermller , die zo véél zich lan hem 
gelegen laat leggen , zyne hulde te kómen bewyzen. 

• Mev. WASNAER. 

Ja, hy ig het, die arme Jongen I 

WA8NAER, Op een"* jaloerfchen toon* 
Ziedaar uw geheim ontdekr, mevrouwl. 

Mev. WASNAER. 

Neen, nog niet. Maar, ik jben verwonderd v^n 
hem hier te vinden ,^ daar ik • zelve de deur gefloteo 
had, op dat hy niet binnen kbnde komen. 
WASNAER, ah boven. 
Gy wist dan, dat hy hier zoude komen? 
Mev. WASr^AER, Julie aanziende. 
Zeker wist ik het niet; maar, wy twyffelden 'er aan. 

WASNAER, woedend. 
Mevrouw Wasuaer, mevrouw WasnaerI . gy weet 
dat ik altyd een Geinig véél gevreesd heb, om in het 
groote gild te te komen. (^Zich op' Henry willende wer- 
pen.') Schurk I geef antwoord op myne vragen... 

D 4 Mev. 
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Mev. WASNAER. ^ 

Mynlieer Wasnaer! ftaak uwe onbefchofte jaloerfchè 
taal. £zel! begrypc gy niec dat hy de minnaar vaa 
Julie is, en dat dit gehele geval my niet aangaat? 

C A BANEL9 ^r 2^^^. 

Thans begin ik te begrypen... 

WASNAER. 

Wat? 

Mev. WASNAER. 

Zy beminnen zich reeds federt twee jaren; zy zyn 
als voor elkander geboren; en zo al het geen dat onze 
vriend van hem gezegd heeft, ernst is geweest... 

CABANEL. ^ 

Hal heer muzikant» wilde gy diiröm die jongo 
weduwe niet trouwen I 

HENRT. 

Heer kapitein... 

CABANEL. 

Ik kan uwe keuze niet laaken 5 (Tégen fFasnaen) En 
zo dit huwelyk tot Qand kan komen, dan zal ikheoi 
(Qt een* vader verdrekken. 

HENRY. 

Ach, nfyn weldoender! 

Mev. WASNAER. ^ 

En myn man en ik, Julie, onze belofte houdenae^jj* 
van haar in hare huishouding te zetten, belonen da^v 
doar de beleefdheid van mynheer Henry, die wtjl 
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zyne talencen heeft willen geveo, om ons te doen 
dansfen. 

JULIE. 

Ach, mevrouw. 

C A B A 14 £ L* 
Hoe! om u te doen dansfen? 

WASNABR« 

]a 9 man; dac ^s ^ereis eene vervloelcce historie. t ik 
zal haar u verhaleii: Je moet dau weten. •• 
Mev. WASNAER, ^em invallende. 

Zwyg, oude gek! — Maar, Julie, zeg my eens, 
hoe die jonge heer in huis is gekomen? 

'jüLIE. 

Air:^ Ds la croiféc» 

Ik vreesde de komst van Herry, 
En wilde zyn byzyn ontvUcden ; 
' Maar liefde, die 'k nu buide bió. 
Kon its geen weèrftand langer bieden. 

Schoon dat dees deur op faet^nachtflot 
Gefloten was, (het krenkt myn zinnen,) 

Heeft Cupido hier raeê gefpot, 
' Want by kwam door het vengfter binnen. (hU,") 

. WASNAER. 

Dus eene (lormparty. . • * 
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VERHINDERDE DANSPARTY, 

C ABANEL. , 

1, gene verwy tingen, hy zal van avond hier 
1 mee ons te foupeeren y ziet, dan zullen alle 
9 deze jonge lieden betreffende, in order 
[ebragt worden, en vervolgens morgen de 

WASNAER. 

► ik eens recht hoop te dansfen. 

Mev. WASNAER. ^ 

^ok! 

WASNAER. 

maar weer gene verhindering komt* 

VA ü ^ E FI L L E. 

Ak: VAlletMnde ife» 

Het lot, helaas! 
Waarvoor wy allen bukken, 
eelt, vricndenlief I (leeds overal den baas ; 
En menig mensch 
Ondervind hare nukken , 

Voedende den wensch. 
Van zyn plan te zien lukken. 
Danst menigmaal, / 
Tegen zyn* wensch op krukken, 
et verwachtende een zó (lecht onthaal! 

iruchtig, mynheeren, de vertalen.. 

. Vreest 
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B L r S P E L. , ^ 

Vreest 't fluitönthaal 
^vcn als een dans <^ krakken ; 
Vreest *t fluitönthaal, 
Zö uw gunst hem niet beftiaal*. ' 

TE SAMEN* 
Vreest *c fluitönthaal, enz. 
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